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tkako je obja-
vijena krajem
proslog lieta,
knjiga “Dne-
vnici Richarda
Burtona” ne prestaje izaziva-
ti painju.Slavni glumac zapi-
sivao je svoje dojmove i ra-
gmisljanja u razdoblju od
1939.do 1983, katkad ne pre-
tjerano redovito, ponekad bi
ispustio Citave mjesece, godi-
ne, pa i desetljeca, medutim,
kada bi mu pisanje postalo
navika, nastala bi fascinan-
tna i elokventna kronika ra-
zdoblja. Pisanje dnevnika za
Burtona je predstavljalo ja-
vnudjelamost, recimo,njego-
va druga (i trea)supruga Eli-
zabeth Taylor rado bi ih
povremeno Citala, tako da je
autor po svoj prilici birao Sto
ée zabiljeziri:upravoiztihra-
zloga nije pisao o svojim po-
vIemenim nevjerama o koji-
ma su izvjestavali drugi
izvori.Chris Williams, profe-
sor velske povijesti i neka-
dagnji direktor Centra Ric-
harda Burtona za
proucavanje Walesa, dobio je
priliku pregledati sve dnevni-
ke iz njegove zanstavitine -
kojih je bio poprilican broj - 1
urediti ihza spomenutoizda-
nje, izbacivéi ponavljanjai
krajnje fragmentarne dijelo-
ve,¥a nas je zanimljiva éinje-
nica da je u podebeloj knjizi
znatandiostranica posveden
boravku Richarda Burtona u
bivioj Jugoslaviji,gdje jeu
drugoj polovici 1971. snimao
povijesnispektakl “Sutjeska”,
glumedi Josipa Broza Tita.
Razocaran sinopsisom
Glhimac je tada bio na vr-
huncu karijere, upravo je do-
bio pofasnu titulu CBE
{Commander of the Most Ex-
cellent Order of the British
Empire), godinu ranije Sesti
put je nominiran za Oscara
za ulogu Henrika VIIL u
“Kraljici od tisuéa dana”, no
izbor projekata u to vrijemne
bio mu je poprilitno nepre-
dvidljiv: ovisio je o tome ho-
e li u nekom filmu moéi na-
stupiti sa suprugom Eliza-
beth Taylor, zatim o honora-
ru (ratni triler “Prepad na
Rommela" nije cijenio od sa-
mog pofetka, all ga je ugo-
dno iznenadio uspjeh filma
u kinima), a nije bio nesklon
ni jefrinim produkeijama ko-
je su adaptirale za filmski
medij njegove omiljene pi-
sce (“Pod mlijeénim putom”
po njegovu prijatelju Dylanu
Thomasu). Kada je pofeo sni-
mati “Sutjesku”, Burton je
istodobno pripremac ulogu
Lava Trockog u filmu Jose-
pha Loseyja “Ubojstvo Tro-
ckog": zabavljalo ga je &to de
naizmjence igrati dvojicu
velikih komunistickih voda.
Kako je doslo do anga-
#mana u “Sutjesci” ne zna-
mo, jer je prvi zapis u dne-
vnik iz 1971. datiran s 27. li-
pnjem, a prije toga nista u
njega nije unosio jof od
prolog rujna. Tada se nalazio
u Svicarskom mijestu Gstaad,
gdje je festo izmedu razliti-
tih snimanja boravio s Eliza-
beth. Ipak, ved je prvo spomi-
njanje “Sutjeske” znakovito
za ono Sto ée uslijedit.
“Obuzima me velika lije-
nost, a pomalo sam i razoéa-
ran zato 5to sinopsis o Tita
nije jako dobar, Serija glasnih
prasaka kao bilo koji stari ra-
tni film. Pokusat éu ih natje-

rati da to bude viSe o Titu, a
manje o pucanju i lukalmm
partizanskim podvizima, 5to
je - iako mozda istinito - vi-
deno u svim sliénim holly-
woodskim filmovima. Ako to
ne Zele, povud éu se. Mudim
se § ufenjem srpsko-hrvat-
skog, fascinira me."
Svladavanje nepoznatog
jezika nije nikakav glumdev
hir, jer je priliéno solidno go-
vorio talijanski, francuski i
ipanijolski. Navodi u dnevni-
ku kako se ne odvaja od rje-
Enika, uz redovno Sitanje dru-
gih knjiga i novina. Mudiga i
problem lofeg sinopsisa, koji
se po njemu treba &im prije
rijeditl. 21, srpnja u Gstaad do-
laze “Jugoslaveni” (Burton ne
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Za Burtona
jeJovanka
Broz hila
‘Sarmantna
seljanka
krasnog
osmijeha’, a
Milena Dravié
‘glumica kakvih
ima posvuda’

spominje o kome rijed, no s
njima je po svoj prilici izviini
producent filma Nikola Popo-
vit, koji je radio i na dotad
najskupljem jugoslavenskom
filmu "Bitka na Neretvi™), s
kojima dugo razgovara o Titu
i partizanskom pokretu za 2,
svjetskog rata. Dogovoreno je
da Burton i njegova supruga
dodu krajem mijeseca u Pulu,
a da snimanje poéne 15. kolo-
voza. § obzitom na kratke ro-
kove, oéito je da ée se scena-
rij doradivati usput. Glumac
se za film priprema i &ita-
njem knjige “Bojovna plani-
na” sir Williama Dealdna, ko-
ji je tijekom rata bio na Sutje-
sci i poznavao je Tita. Uod po-
laska u Pulu glumac se povie-
rio dnevniku: “Bog zna Sto
ofekivati na Brijunima od Ti-
ta i njegovih momaka®,
Vilado Titove

U Pulu su stigli 31.srpnija,
dodekao ih ieﬁm‘aﬂ i
gomila novinara i fotorepor-
tera s - kako Burton kage - uo-
bitajenim pitanjima: “Kako
je to igrat velikog dovieka”,
“Koliko toga znate o Titn" i 51,
Provezli su se gradom i zatim
su gliserom krenuli na Briju-
ne. Dobili su vilu tik do Tite-
ve, u kojoj nije bilo rashla-
dnih uredaja, ali ih je doteka-
la domacinova supruga, koja
je zamolila da je zovu gospo-
da Broz, a ne gospoda Tito.

“Krupna Zena seljatkog

izgleda, Sarmantna i prekra-
snog osmijeha. Nefto malo
govori engleski, ali puno vise
toga razumije. Ponudili su
nam canapée (koje sam po-
jen,ali sam uklonio kruh), za-
tim Sampanjac koji sam
odbio, a poslije slasnu tursku
kavu, koju nisam odbio.”

Burton je zaintrigiran t-
me #to je vila u kojoj su od-
sjeli pripadala njihovo] tajni-
ol Jane Swanson, dok su Bri-
juni bili dio Ttalije. Odluéioju |
je fotografirati i poslije njoj
pokazati,

Opis Josipa Broza

Drugi dan, 1. srpnja, otigli
su do Titove vile, tamo ih je
docekao domadin sa supru-
gom, prevoditeljima, fotore-
porterima § TV kamerama.
Gosti su Titu i Jovanki dali |
svoj poklon, komadinu pirita
u koju je bio ugraviran sat, |
elitni proizvod Van Cleefa i
Arpelsa. Burton je odmah re-
kao Titu kako je njegov lik v |
seenariju slabo postavljen i
da ga premalo ima. Redatelj
Stipe Deli¢, koji je bio prisu-
tan, slofio se s tim, iako ne
previge odufevljeno. Glum-
&ev komentar: “MoZda éu ra-
diti nesto bolje osim da sto-
jim i izgledam kao dovjek su- |
dbine”. Burton opisuje Tita
kao iznenadujude malog i de-
likatnog, s malim rukama,
nogama i glavom, a zbog bla-
£o zatamnjenih naodala nije
mu mogao odrediti boju ofi-
ju. Trbuh mu je poprilican,
medutim, u ostatku tjela do-
ima se vitko. Kada sjedne za
stol, impozantan je. Glumac
se prisjetio kako ih je prince-
za Margareta, njegova prija-
teljica, upozorila da Tito i Jo-
vanka Zive u nevidenoj ra- |
skodi, u odnosu na njihovu
rezidenciju kraljevski dom u
Buckinghamskoj palaéi je
zdanje srednje klase, Nakon
objeda razgovarali su o parti-
zanima i 2. svjetskom ratu, a
u jednom trenutku glumac je
upitao Tita 5to misli o Stalji-
. Dobio je odgovor: “Cljenio
sam ga kao polititara, ali mi
se nije svidao kao toviek”, Ka-
da su ostali sami, Tito je spo-
ro ali korektno govorio engle-
ski. Burton mu je spomenuo |
kako su mu rekli da Tito zna
francuski, pa bi se mogli spo-
razumijevati na tom jeziku,
no domacin se pravio kao da |
ga nije éuo. Cim se pojavio |
prevoditelj, Tito se vratio “sr-
psko-hrvatskom®,

Popodne ih je povezao
svojim otvorenim Lincoln-
Continentalom, “poklonom
ljudi iz Zagreba”. Liz je sjela
do Tita, a Burton je bio iza s |
Jovankom. Bududi da je
presao preko oftrog kamena,
Tito je probusio prednju de- |
snu gurmu, medutim, umije- |
sto da stane, nastavio je vo- |
Enju i privdtio suputnicima |
desetak sekundi panike, Izasli
su i pjeske dosli do tamo3njeg
malog zooloskog vra, a zatim
s - na uias Burtona i Liz -
opet pojavio Lincoln-Conti-
nental. Tito je ovaj put vozio
poput pogrebnika dok im je |
pokazivao Brijune,ali su gosti |
svejedno umirali od straha.

Burton je upmw Tita sto |
bi se dogodilo da je Churchill |
otvorio drugu frontu kroz |
Balkan, prema Austriji, i zao-
stavio napredovanje Rusa? |
“Zaustavili bismo vas. U to |
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" vrijeme imali smo 35 divizija
obufenih za borbu i oruzje
kdje smo oteli Nijemcima i

| Talijanima”. Gotovo u istom
| dahu rekao je kako je viero-
| vao Churchilly, ali ne i Bri-
| tancima. Burton je uzdahnuo
da nije jedini koji ima takav
stav. Drugi dan, nakon sa-
stanka s filmskom ekipom, ti-
jekom kojeg im je ponovio da
mu skroje ulogu kako spada,
inade nede imati £to glumiti,

_L'nm ih je poveo na more, uz
pratnju dva torpedna camcai

policijsku podrilou. Rekao im

je kako je jadranska obala

najsigurnija na svijetu, jer se
podmornice i ratna postroje-
nja kriju u spiljama oko oto-
ka. Za ruckom je Burton pri-
mijetio kako se mnogi uzva-
nici usiljeno smijede, da ne bi
otkrili kako im je dosadno,
cak i unatod tome to su ved

dosta popili. Zato je Liz bila u

svom elementu, jer su svi po-

J,Elﬁ:'l bili uprti u nju. Najzaba-
vnija Titova anegdota bila je

| ona o njegovoj bakd. Rekao je
kako je bio presretan kada je
| umtla, jer ga je stalno tukla.

Liz je bila preneraZena, no on

je dodao: “Bila je mala, ali ja-

ka i neprestano se ljutila”. Ni-
je loa bila ni zgoda o Chur-
chillu. sreli su se nakon itoje
potonji prestao biti premijer,

Tito je sebi natofio dupli

whiskey,a Englez je uzeo obi-

can. “Zasto” - pitao je Tito -

“kada si me ti naufio da tako

% pijer?" “Tada smo obojica bi-

li na vlasti, ja svoju vise ne-

mam, a ti si svoju zadrao.”

Uzasnut zbog Deliéa

Uveder su otisli u Arenu
na festival, Tito 1 Liz bili su
zvijezde vederi, ona je bila
odusevljena skandiranjem ti-
sufa ljudi, a Burton - kao i
uvijek - cinian. Film je - piSe
- bio zabavan (ne spominje
i naslov, ali bio je to "U go-
ri raste zelen bor™), u pauza-
= ma su im sluzili pice, a proje-
keiju su pratili uz pomoé
slugalica, sa simultanim pri-
jevodom. Tredeg kolovoza, tri
sata su diskutirali s Titom o

“Sutjesci”, éetnicima, DraZi
hhlm:!uw:u Stal}mu, Chur-
chillu i Britancima. Burton
| nikako nije mogao razumijeti
atmosferu jeze koja se &irila
oko Tita.

MNarednih dana supruzi
Burton skoknuli su do Azur-
J' ne obale, po do Rima i Svetog

Stefana. Ispmmrlln se da sni-

| manje po¢inje 23. kolovoza i
| da su se napokon dogovorili
oko cijene njegovih usluga.

Glumcu ée na ime trofkova

| biti ispladeno 50 tisuca dola-

ra, sam honorar u “cashu”
iznosit ce 250 tisuda, a dogo-
voren je i raspon u raspodjeli
profita od eventualnih svjet-

skih prihoda u rasponu od 10

+ do 50 posto. Burton je bio za-

| dovoljan, csobito postocima,

]u:-]ibi gamogli prometnutiu
bogatah iako se stjede dojam
da ba# nije vierovao u uspjeh

“Sutjeske” v inozemstvu. U to

vrijeme smatrao se najbolje

pladenim glumeem u Europi,
no bio je pomalo razoéaran
$to je u Hollywoodu spao na

Eesto-sedmo mijesto. Ipak, ho-

norar je bio impresivan, ako

se uzme u obeir da se nesto
kasnije pofalio kako su za eu-

I film honorari spali na

12581:?; 200 tisuca dolara. Cini

se da je isplata, bar u njegovu

sluéaju bila pravovremena,
jer on spominje kako se ne-

4 kolicina Flanova ekipe Zalila

| kako nije dobila dogovoreni

novac, Burton se zarekao da

f se njemu to nede dogoditi.

| Bududéi da mu je zbog do-
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Richard Burton kao Tito na setu filmas
usetnp sa s

datnih prihoda bilo stalo do
svjetskog uspjeha filma, &vr-
sto je odludio nadzirat stra-
nu verziju i sugerirati even-
tualne fzmjene u montai. Li-
kove lanova britanske vojne
misije trebalo je $to vide na-
glasiti, ali ga je obeshrabriva-
lo to ih igraju lokalni glam-
ci. Zaboga, Deakin je ipak bio
profesor na Oxfordu (u filmu
ga je glumio Beogradanin Pe-
tar Banifevié, kofl je poslije i

u domacoj verziji). Nadao se
da je redatelj Deli¢ bar kom-
petentan,a kamo srece i maj-
stor SVOg zanata.

Uzasnuo se kada je na se-
tu doznao da mu je to prvasa-
mostalna refija: stvorili su
mu dejam da je to redatelj
broj jedan u Jugoslavijiida je
iza sebe imao bar pedeset fil-
mova (valjda ga utjesili poda-
tkom da je bio redatelj druge
ekipe u mnogim stranim ko-
produkeijama).

Burton je prionuo na pro-
uéavanje Titove biografije ka-
ko bi napravio sto bolju ulo-
gu. Bio je zaintrigiran njego-
vom velikoduinoiéu prema
ramim zarobljenicima: tako
je navodno pustio zarobljene
Nijemce na slobodu, sakrio
svoje ranjenike kad su se mo-
rali povladiti, a ti isti Nijemed
su ih poslije pobili. Tito se -
opet navodno - ni za to nije
osvedivao. Burton prepricava
kako je odbio poslije rata po-
gubiti fetnitkog vodu Draiu
Mihailovica, no krivo su ga

TITO JE BURTONU REKAO DA MU

SE STALJIN NIKADA NIJE
SVIDAO KAO COVJEK 1 DA JE
ZBOG NJEGOVEVOTEE

0 UKREMLJU
informirali, jer je potonji ipak  brini se, to je samo tvoj prija-
sirijeljan. Blefburg mu nitko  teljskd nastrojen policajac”.
nije ni spomenuo, Burtonu su se svidale lo-

=g : kacije na Zabljaku i TjentiStu,
PovraéanjeuKremlju ali je sve manije vierovao da
Glumca je impresioniralo e interpretaciju Tita moéi
kako je Tito tijekom rata dr-  uvrstiti u vrthunce karijere.
#ao do svog izgleda, kako se  Wolf Mankovitz ved je pre-
svali dan brijao, a jedini pro-  pravljao njegovu ulogu, ali
pust napravio je nakon sto je  velike koristi od toga nije bi-
ranjen. Zabavna je bilaiane- lo. Nerviralo ga je Sto tako
gdota iz Moskve. Kada je oslo- . malo glumaca na setu govori
bodio njemadke zarobljenike, engleski. Evo kratkog opisa

Tito je o tome obavijestio Sta-
ljina. Uslijedila je gotovo
uvredljiva izmjena telegra-
ma. Poslije rata Tito se nasao
u Kremlju i na domjenku za
politicku vrhuiku uslijedila
je serija adravica votkom. Ka-
da je Tito nazdravio Staljimu,
ovaj mu je odgovorio: “Kako
mi se usudujes nazdravljati
nakon onih telegrama”, Tito
se - kako vieruje Burton - u
ratu bio potpuno odvikao od
alkohola i brzo je osjetio mu-
éninu. Podao je van poviaca-
ti, ali se sledio kada je izmedu
drveca vidio sjenu. Bio je to
sef NEVD-a Lavrentij Berija
koji mu se nasmijesio: “Ne

Milene Dravié: “Imao sam
scenu 5 glumicom koja igra
bolnidarku veru i koja - nara-
vno - nie govori ni rijedi en-
gleskd. Morat éemo je sinkro-
nizirati u stranoj verziji. Ipak,
ofito je iskusna, snalazi se i
vrlo je ugodna. Ima filmsku
facu, tamnokosa (7! - op.a.)
djevojka, koje se, kad smima-
nje prode, nedu sjecati gdje
sam je vidio i odakle je znam.
Mislim, ako je sTetnem na
ulici. 1li na nekoj zabavi ili to-
me sliftno. Ovalno lice, pravil-
ne crie, srednja visina, dobar
standardni glas, standardne
grade. Ukratko, poput tisude
glumica bilo gdje”. Burton

bas nije bio fair, u vrijeme ka-
da je snimala “Sutjesku” Mi
lena Dravic je imala prilike
stasati u europsku zvijezdu,
jer je igrala glavnu ulogu u
kontroverznom filmu
Dufana Makavejeva “W.R.:
Misterije crganizma” i nasla
se na naslovnim stranicama
filmskih éasopisa, Ipak, pro-
pustila je priliku zbog onoga
&to Burton i spominje, m']'e
znala engleski. Gledanje s vi-
soka na mnoge od kolegica
festo je na stranicama njego-
va dnevnika, no u ovom
slufaju mofda je presudila i
Einjenica $to je Elizabeth Tay-
lor u “Sutjeski” nudena vrlo
slitna uloga bolnifarke koja
ostane bez obje noge, ali ju je
glumica glatko odbila.
Razocaranje zbog “48.

Burton baZ nije pratio
svijetska filmska zbivanja, ra-
dije je fitao knjige, pa je tako
u to viijeme proéitac i knjigu
Ive Andrifa “Na Drini éupri-
ja". Bio jé fasciniran dijelowvi-
ma u kojima se opisuje nabi-
janje na kolac, no priznaje da
knjigu nikad ne bi uzeo u ru-
ke da se tada nije zatekao u
Jugoslaviji.

Zagonetno je Sto nepre-
stano spominje Hardyja
Kriigera, koji mu je bio anti-
patiéan. Njemacki glumac bio
je odlitan u “Bitki na Neretvi”

ga
“Sutjesku”, ali je tijekom sni-
manja deélo do razlaza s
njim, pa su za uloge njema-
kih Casnika angaZirani Giin-
ter Meisner i Anton Diffring.
0d glumaca koji su govorili
engleski Burtonu su bili naj-
simpatiéniji Hrvati Branko
Spoljar i Relja Bagi¢, iako nji-
hovu naclonalnost u svom
dnevniku ne spominje. Spo-
ljar mu je ispricao kako vedi-
na Jugoslavena dozivljava Ti-
ta kao neku vrstu zastitnika,
pokrovitelja, gotovo oca i da
zato prema njemu imaju pri-
san odnos. Spoljar mu nije
spomenuo da je za NDH igrao
glavnu ulogu u prvom hrvat-
skom cjelovefernjem filmu
“Lisinski” i da je zbog toga ne-
kovrijeme bio na “crnoj listi™.
Belja Basic je pak s njim na-
pravio veliki intervju za Hr-
vatski tjednik, koji ée kasnije
biti zabranjen. Ni o tome Bur-
ton nikad nita nije doznac.
h]eknm pauza snimanija,
Burton i Liz desto su odlazili
do Dubrovnika (“grad
unigten navalom turista™), bi-
li su i u Sarajevu, gdje |E
glumea impresionirala ponu

da stranih knjiga uku.]lmu:'i
a morali su i na nifk festival:
Burton se odnosio posprdno
prema ceremonijalu, dijelje-
nju nagrada koje se zovu “Car
Konstantin® i “Carica Teodo-
ra”, no Liz je bila odudevljena
oboZavanjem masa.

Ma setu se pojavio i Tito,
koji je dofao podsjetiti se na
mjesta iz ratnih godina.
Upravo tada je uginuo njegov
alzasldi “Tigar”, potomak psa
koji je ugrizao ruskog amba-
sadora kada mu je svojedo-
bno dondo Staljinov ultima-
tum. Liz je predlofila da mu
donesu psa iste takve rase iz
Engleske, sa stopostotnim pe-
digreom i najviSom mogu-
¢om ocjenom, pa su to i na-
pravili. Tito je bio iskreno dir-
nut, ali i “madame Broz”.
Upravo se odekivao posjet
Brtmle«.ra i Liz je iskoristila
priliku i natjerala Tita da s
njom govori engleski: to joj je
i uspjelo, iako se on nepresta-
no bunio da taj jezik brka s
njematkim. Neke od razgovo-
ra koje je vodio sa stranim do-

pisnicima Titu ipak nije pre-

nio. Kako je igrao jugoslaven-
skog vodu, s novinarima se
povieo razgovor 5to ¢e biti na-
kon Titove smrti. Svi su bili
suglasni u stavu da ée se Ju-
goslavija raspasti, da ée repu-
blike zatraZiti autonomiju i
da ¢e brzo postati “glineni go-
lubovi® za Madarsku, Ru-
munjsku, Albaniju i - dakako
- Busiju. Bilo je to u jesen 1971,

Burtonovo veliko povjere-
nje uTita poljuljano je nakon
jednog incidenta u Dubrovni-
ku: u nekom je kaficu njégov
znanac prenio gluméevo di- |
vhen]eprﬂna partizanskom
vodi koji je odbio strijeljati
njemacke zarobljenike, na sto
su dva gosta napustila lokal.
Vlasnik ga je obavijestio da su
njihovi ofevi nestali u &istka-
ma iz 1948. Burton je tako do-
znao za slufaj oko Informbi-
roa, kao i za to da je tada stra-
dao 41 Dubrovéanin. Je li Tito
za to znao? Glumac je zapisao
da ée to istrafiti, ali to poslije
nije spominjao. Razmisljao je
da kontaktira disidenta Milo-
vana Dilasa, da zamoli Niko-
ln Pﬂpwiéa, ali se predomi-
slin, jer je doznao da je taj dan
Saveza komunista.

Prica madarskog grofa
Nekoliko stranica posve-
feno je razmisljanjima jesu li
Juini Slaveni stvoreni za ko-
mnizam. Po Burtomu, ni sha-
¢ajno, to jé samo priviéimena
faza. Zanimalo ga je takoder
kako govori Tito, kako bi |

se ufinilo primjerenim da
primijeni engleski s velskim
akeentom. Cim je zavrEio sni-
manje “Sutjeske”, Burton se
bacio na “Ubojstvo Trockog”™ i
“Sutjesku” i Tita vise nije spo- |
minjao, osim u jednoj prigo-
di. U prosincu se nasao u Pa-
rizu, gdje su ga neld madar-
ski grof i njegova supruga
uvjeravali kako je Tito izvan-
braéni sin grofa Erdidija: nje-
gova je majka navodno bila
slugkinja na grofovu imanju.
Burton komentira: “Zamislite
da dodem Titu i kadem mu da
kapitalistitld Zapad i njegova
dekadentna aristokracija svo-
jataju vodedeg Fivoudeg komu-
nista. Nakon toga bih mogao
ofekivati da me odvedu pred
streljadld stroj”, Madar je bio
uporan: “Jeste li ikad vidjeli
Titovu rodnu kuéu? To nije |
luéa seljakal”. -

Burton je odgovorio da su |
Kurmroves vierojatmo uredili |
nakon 5to je Tito postao pred-
sjednik, medutim, Madar je
ustrajao da je uredena samo
okolina, kuéa je ostala kakva
je bila. “Do nje vodi prvora-
zredna cesta. Svakako je mo-
rate posjetiti kada naredni
put s gdom Burton posjetite
Jugoslaviju.” Burtonovi to ni-
kad nisu uinili, razveli su se,
zatim opet ofenili i razveli.
On ne pige u dnevniku da je
ikad pogledao “Sutjesku’”, no
po nekim glasinama lik Tita
smatrac je svojom najgorom
ulogom.

Bio je u pravu, jer je njegov
Tito plodni lik, dok su Milena
Dravit i Ljuba Tadi¢ - ostvari-
li sofmije interpretacije. “Su-
tjeska" nije imala nd pribliZan
medunarodni odjek kao “Bi-
tka na Meretwi”. Burtonu je
imponiralo igrati Tita,a to 5to |
je nastupio u slabasnom fil- |
mu za dobar honorar, nije ga
smetalo. Uostalom, njegova je
pstavitina iznosila tri i pol
milijuna funti. |
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